
786 Nachrichten.

auf Veranlassung der Nonne Bertha hergestellt worden ist. 
Zwei Lichtdrucke geben den schöngeschnitzten Einband 
und Proben der nur noch schwer lesbaren Schrift wieder. 

H. Bl.

Berichtigungen.

S. 130 Z. 23 lies ‘tuscischer’ statt ‘italienischer'.
S. 139 Z. 22 statt ‘Blacas (von Beaudinard?)’ lies ‘Blacatz (von 

Aups)’. Vgl. 0. Soltau Das Leben und die erhaltenen Werke des Tro- 
badors und Dichterfreundes Blacatz 29.

S. 178 Z. 17. Der Notar heisst nicht Joseph, sondern Johann. 
Danach wird Z.9 Giovanni zu ändern sein. Vgl. auch B. F. 680.

S. 193 Z. 23 statt ‘nono’ lies ‘nono decimo’.
S. 224 Z. 11 statt ‘ahderen’ lies ‘anderen*.
s. 224 Z. 3 der vierten Anmerkung lies ‘Roulx Cartul. gßn^r.’ statt 

‘Roux Cod. dipl.’
S. 228 Z. 41 statt ‘ao. reg. 5’ lies ‘ao. reg. 25*.
S. 226 ergänze beim Uebergang zu S. 227: ‘obige Bestätigung, 

doch mit Ausdehnung der Abgabenfreiheit auf alle Häfen Siciliens und 
Calabriens und in mehrfachem Anschluss an die*. Scheffer-Boichorst.

S. 358 Z. 10 und 18 lies ‘Fier’ statt ‘Tier’.
S. 361 Z. 24 ‘Institute’ steht im Or., ist aber verschrieben für ‘in- 

stituta’. v, Pflugk - Harttung.
S. 386 Z. 4 statt ‘Gregor VI.* lies ‘Gregor XI.’
S. 536 Z. 14 statt ‘dem* lies ‘den’.
S. 542 Z. 13 statt ‘Singelaicus’ lies ‘Sigelaicus’. Krusch.


